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FEUERATION 0TERDATINUALE E L'AUTOMOBILE

y

COMMISSION INTERNATIONALE DE KARTING

FICHE D’HOMOLOGATION ~ CADRE DU CHASSIS / FRAME OF CHASSIS

Constructeur Manufacturer TONY XART PREVALLE
Modgle Model TONY B

CIK Type Numéro CIK Type Numéro CIX 003

Catégorie Category ABC ‘

Durée de I'homologation k Validity of the homologation ﬂ 1 M Al 1984

Nombre de pages Number of pages 2

This homologation sheet reproduces descriptions.
illustrations and dimensions of the frame at the moment
of the CIK homologation. The manufacturer may medify
them, but only within the limits fixed by the CIK regulation
in force.

4 | Cette fiche d’"homologation reproduit les descriptions,
illustrations et dimensions du cadre au moment de
I’'homologation CIK. Le‘constructeur a la possibilité de les
modifier seulement dans les limites fixées par le reglement
CIK, en vigueur.

Photo du chéssis avec pneumatique Chassis picture with tyres

Signature et tampon de 'ASN Signature et tampon de la FIA

Signature and stamp of the ASN-~ Va

7

Copyrigth CikaeﬁtﬁﬁHm’dﬁétion doit atre autorisé par la CIK.
ClK-Cbpyrigth: Any reproduction must be authorized by the CIK.
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A |t DESCRIPTION TECHNIQUE A TECHNICAL DESCRIPTIONS- )
Systéme de freinage Brake system IDRAULICO
Nombre de roulements v
supportant l’axe arriére Number of rear axle bearings TRE- ('3 )
Fusée avant a inclinaison Rear steering knuckle with rigid or v
fixe-ou réglable adjustable tilt angles ' FISSA
Coté fixation du moteur Side of engine mounting DESTRA £10 -

B COTES (dessin du cadre) B

DIMENSIONS (drawing of frame)

Axe arrigre en matiére magnetique obligatoire

‘ Données Tolérance$
1. Cadre § 1. Frame
' Facts Tolerances
Diametre du tube 1 Tube-diameter 1 30 mm +0.3mm
Diarnétre du tube 2 Tube-diameter 2 306 mm +0.3mm
Diameétre du tube 3 Tube-diameter ‘ 3 30 nmm + 0.3 mm
Diamatre du tube 4 Tube-diameter 4 30 mm +.0.3mm
Lo,ng{,lehr hbrs tout Max. overall length 1550 mm + 20 mm
Emp_attément a mesures fixes Wheel base with firm mesurements 1040 mm + 5mm
Empattement 3 possibilité Wheel base with .possibility o ; :
deréglagede......c.c.coen.e - TSI e of adjustment from .............. 1o JUUUUUUUPRIRIN FISS0 + 5mm
‘Rear axle magnetlc material ¢
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c : .P_HOT? DE LA PLAQUE D'IDENTIFICATION c |

PICTURE OF IDEN‘HPI@ FNPISJ}A )
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Plaque en métal rigide, fixée sohdement au cadre est obligatoire.
Plate made of solid metal, strongly fixed at the frame is compulsory.
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